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ATTENZIONE!

Per ottenere una perfetta complanarita tra i piani scrivania e il raccordo, & necessario intervenire
nella regolazione dei piedini come indicato nel disegno.

WARNING!

To have a perfect complanarity between desktops and corner desk it is necessary to adjust feet
as shown in the drawing.

ATTENTION !

Pour que les plans du bureau et I'angle de liaison soient complanaires il faut régler les pieds
comme montré dans le dessin.

ACHTUNG!

Um eine perfekte Anpassung zwischen Schreibtisch und Eckplatte zu erreichen, verstellen
Sie bitte die Fuesse laut Montageanleitung.

ATENCION

Para un perfecto ajuste entre la mesa y el angulo, es necesario regular las patas segun se
muestra en el dibujo.

MMPOZOXH !!!

lNa réAsia sepapuoyrn TNS EMPAVEIAS TOU YPAPEIOU UE TO YWVIAKO ypaPEio
mpooapuoaTs 1o m6dI akpiBws 0w 10 ox£dio.
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